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Il Presidenie della Provincia
di Toring : Antonis Saitta
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I Presidente della Comunila
Montana Alta Vale Susa
Maurg Carena
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Grande succasso per il Corsa
di formazione linguisiica
EuroComRam

rticnio 3 pag . 4

Intervista al Presidente Saitta
Interview au president Saitta

Signor Presidente, Lei & al secondo
mandato, nella prima tornata la sua
Glunta ha sostenute con important
imiziative la tutela delle lingue
minoritarie. Come intende praseguire in
questo nuovo mandata?

MWel 2006 la Provincia di Tormo ha
realizzale  allinberno  dal  programma
relabvo alle "Olimpiadi Invemali - Torino
2006 il progetto arritoriale “Cccilan lenga
Olirmpica”, nel 2008 ha sostenuto con
apposita delibera I'appello della Chambea d
dc “Lenga d'dc Patrimoni Mondial da T
Umanital” e pel 2009 ha inciirate la pratica
par Macrizione di elementi rappresentativi
dalla lingua & cultura oozitana maella lista
UNESCO  dedicata al  Patmonio
Immateriale dellUmanitd. Un cammino
ineare di impegno ned confront & una
limgua e di una cultura di valore surcpeo
che infandiamo proseguina ancha in quastia
legislabura.  Maturalmente non  abbiamo
dimenficato | francoprovenzali, a Giaghone
paese  alla “bbina® fra lococitano,
francoprovenzale e il francese, abbiamo i
Ce.5.00Ne 0., Centro Shudi Documeniazions
Marmoria Orale,

COMTILLS A PRGINA D

Monsieur le Président, vous &tes au
deuxieme mandat, au premier tour
votre Commission a soutenu avec d'
importantes initiatives la sauvegarde
des langues minortaires. Comment
complez-vous poursuivre oe second
mandat?

A 2006 la Provinga de Turin a rdaliss 4 '
inkgrieur du programme relatif aux Jeux
Odympiques d'hiver Turin 2006 le projet
temtonal “Cccitan lenga olimpeca’™, au 2008
a souleny avec une spédale dalibération '
appel de la Chambra doc “Lenga d'oc
Patimdni Mondial de MUmanitat et au
2008 on a transmis la pratigue pour |
inseripbon d'ékments reprdsantalifs de la
langue et culture cccitane dans 3 liste
UMNESCO dédiée au Patdmaine Immatérial
de PHumanité. Un parcours bnéaire o
engagement & l'égard dune langue &t d'
ure cullure de vakeur europdanne gquion
entend continuer aussi pendant cetle
légslature, Naturellement on n'a pas oubhé
les franco-provancals, 4 Geagliona, village
4 la "boina” (frontiére) entre 'occitan, e
franco-provengal et e frangais, on a le
CesSDoMe O, Centie Etudes Mémoine
Orale,

COMTIUS A PEESRNAZ
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APPUNTAMEMTI

Bardonacchia

LA RANLA

Conchkrta Mighics ceellana
sabato 3 ottobre 2008

one 21,00 palazio dalks fesla

L'wema ehe planiava gl albari
Fm aniranone

sabato 10 ottokre 2009

ore 31,00 palazin dalle fesln

Mattia

LA RAMA

Concerto musica etccilana
sabato 17 otiabre 2008
ara 31,00 sala polivalema

Coazze
LI BARMENK
Cancarte di musica

francaprovanzala
domenica 18 otiobre 2009
ore 14 20 plazza 1* maggio

Giavieno

LI BDUNALHE

Conoorto di musioa
francoprovenzale

venerdi 20 novembre 2009
Fatarra Mas;hini
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INTERVISTA AL I I
PRESIDENTE SAITTA

Il centro, dedicato alla memaoria orale, ha come U0 prECIPUD SCOR0
quelle di sopperre alle carenze della memora collettva,
raccogiendo, omdinando, archiviando e rendendo disponibile anche
ale future generazioni ogni aspetio dela memona orale delle tre
comunia aloglote galloromanze della provinda di Torino, perimetrate
al sensi delia Legge n 482/99, vale a dire le parate francoprovenzae |
occotara, francese . Anche sul francese abbiamo organizzato in
colaborazons con Universitd di Tonno e Chambery un' importanta
inizialiva per ki hutels @ b valonezazions di guesta lingua. Per il ancese
ablsamo aparo un Evolo d confronko con la Direzione Regionake dal’
slruzions (USR] par sahaguardare [(inssgnamano.  Non
dimentichiarmo inolire [a felice inidalva swollasi nel penodo delle
Cimpiadi riguardante la “cerimonia delle bandiere occiana e
francoproverzale” che ha portalo in poco pis di due aoni alf
approvazions al'unanimita della legge regionale e che ha visto i nostro
Enie coordinare dacina di manifestazioni.

Guall sono | progettl che attualmente la Provincia di Torino sta
realizzando per la tutela delle sue lingue madn?

Mel'anng in corse 3 Provincia o Tonng & capo-fils o un progetto di ete
sula legge 48200 (di cui quesio gomae rappresenta una
realzzazione) che comprende ben 21 Comuni e 4 Comunit Montana,
coimvolge nela sua athuazione pratica il Cesdomeo e la Chambra didc
che con gruppl di lavoro giovani e qualificall comvolgono a koo volta il
tesmitonio & 10 fanmo panecipane a guel processo o oesclta cullurale &
linguistica che rappresenta per la Provincia di Torno ura auteniica
riccharza

Mosing nﬁiellim& fiuscra a metbara n rale gli obietiv comuni dei 3
INTERVIEW AU | |
PRESIDENT SAITTA

Le cenire, dédie & la mémoire orale, @ comme but principal de
suppléer aux carences da la mémaire collective, en mssamblant,
ordinant, anchivant &t rendani possibile aussi aux futures pénsmions
chague aspedt de la mémoire oralke des rois communautés alophones
gallo-omanes de |a Prvincia de Turin, délimitées par |3 Loi n.482/29,
c'est-a-dire les pariers franco-provencal, oocitan e frangas, Mame sur
la langue frangaise, on a omganise en collaboration avec MUnversite de
Turin gt Chambéry une importants intadve pour ks savegards & 8
valorisation de cetie langue. Pour le frangais on a ouvert une table de
népociations avec |8 Direcion Régionale de lInstrucicn  pour
sauvegarder lenseignement. Woublions pas en outre [heususe
initiative commencée dans la péniode des Jeux Clympiquees concemant
& cérémonie des drapesiy Ootans el franco-provendais, gul a pong
en & peine deux ans & Mfapprobabion A unaninité de ko régonale el
ol 3 vu natne offioe coordonmer des dizaines de manifesiaions.

Quels sont les projets qui actuellement la Provincia de Turin est
en train de réaliser pour la protection de ses langues ménes 7

Dans I'année en cours. k& Provincia de Turin est chef de file dun projet
de réseau sur la Loi 48299 (dont ce joumal en repreésente la
réalization) qui comprend 25 Communes el 4 Communaulés de
morkagne, et qui intéresse dans sa réalsation pratique le Cesdomeo
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bl lerrional compast da 37 comuni oocltani, 47 rancopiovenzal ¢
24 francoloni.

La Provincia di Toring nel corso del 2007 e 2008 ha fatto da capo-
fila nella presentazione delle domande riguardanti la Legge 482-99
anche per ke Provincie di Cunec e di imperia. Ritiene che potrebbe
essene gquesta la base dalla quale riprendere Minziativa per una
candidatura  intemnazionale della Lingua d'dc nella Lista
rappresentativa del Patrimonio immateriale dell UNESCO?

Ceriamente le Province di Cunec & di Impena sono dele  realta
ferrional con una base comune —a cultura oocitana- dalla quaks pariee,
ma & necessanc alargare |a rete coinvolgenda anche la Provinga di
Caosenza con il Comune di Guardia Piemontese, nonche la Regone
Piemonte, |a Regione Calabria, b Regone Liguna. lpotizzando una
candidatura intemazonale bisogna inolire dialogare con ke Regioni
dela ingua d' Oc didiralpe e con il Conselh Generau dAman e b
Generalitat di Catalonia. E' un argomenio di grands valone sfituzionale
di amibdo eurcpeo che i siouraments crescane 1 Lermlono sia a velio
cudturale e tunstico sia in temini di marchio temitoriale di qualia,

&t la Chamibra d'oc qui avec des groupes de fravail, jpunes et qualifiss
entrainent & leur four ke lemitoire ef ke fort particper 3 os procéde: de
oroissance culurelle et linguistique qui represente powr |8 Provincia de
Turin une veniable nchesse. Molre objectif est de réussir & metire en
néseau les objectifz communs des trols entikés termotonales composes
par 37 communes occtanes, 47 fancoprovencales et 24
francophones comuni del 3 ambitl termionall compostl da 37 comuni
occilani, 47 francoproverzali @ 24 francofionl

La Provincia de Turin au cours des années 2007 et 2008 a &té chef
de file dans la présentation des demandes concemant la Loi
482199 aussi pour les provinces de Cuneo et Imperia. Pensez-
vous gue cela pourrait &tre la base d'ol reprendre linitiative pour
une candidature internationale de la Langue d'oc dans la Liste
représentative du Patrimoine Immatériel de I'Unesco?

Cafamement les Provinces de Cuneo et Imperia sant des realiiés
termionales aves une base commune; la culture oockane, diod partir,
mias il est nécessaire d'Slamir ke réseau en entrainant aussi [a Provincia
de Cosenza avec b commune de Guarda Piemontese, et aussi b
Région Piemonie, la Région Calabria, la Région Liguia. En supposant
une candidature intemazionale i faut disloguer avec les régions de i3
langue d'Oc dau-dela des Alpes et avec le "Conselh Generau o Aran”
el |a "Generalital de Catalonia”. Il s'agit d'un suet de grande valeur
insiuticnnele, dans un cadre ewropéen oul fait sirement croitre e
territoing et au riveau cultured et fowistque et en lermes de mangue
terrionmhe de quakid.














































